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ALADI/CR/Acta A58
20 de enero de 1993
Horas: 10.00 a 12.30

ORDEN DEL DIA

1. Aprobacidn del orden del dia.
2. Asuntos entrados {ALADI/SEC/di 2.280).

3. Consideracién del acta correspondiente
a la 43%a./Rev., i segidn.

4. Formalizacidn dal Acuerdo de alcance
parcial para ia conformacidn del Mercado
Comuin del Libro Latinoamericano suscrito.
entre Brasll] y Uruguay.

5. Invitacién al Excelentisimo Sefior Minis-
tro de Relaciones Exteriores de la
Republica Oriental del Uruguay, Doctor
Sergio Abreu, por parte del Comitée de
Representantes.

6. Cronograma y modalidades de trabajo
emanadas de las Resoluciones 32 a 36 del
Consejo de Ministros (ALADI/SEC/dt 329},

7. Propuestas de armonizacidn de los dife-
rentes procesos de integracidn comercial
(ALADI/CR/PR 101}).

8. Designacién de autoridades del Comité de
Representantes para el afic 1983,

0. Orden de votacién nominal del Comité de
Representantes para el afio 1993 (Resolu-
cidn 1, articulo 20).



10. Otros asuntos.

- Deocumentacidn ¥ listado de materias a
ser presentado a la reunidn del Grupo
ad-hoc para la evalurcion del Tratado
de Montevideo 1980 y sus mecanismos.

- Designacidn de los Secretarios Adjun-
tas de la Asociacidn.

CUARTO INTERMEDIC

FPreside:

RAITMUNDO BARROS CHARLIN

Acisten: Arturo Hottcn Risler, Maria Teresa Freddolino, Roxana
Sanchez {Argentinal; Juan Carlos Terrazas Soria
{Bolivial; José Jerénimo Moscardo de Souza, Hildebran-
do Tadeu Nascimento Valadares, Mario Ernani GSaade,

Carlos Alberto Michaelsen den Hartog {(Brasil); Jorge
Enrique - Garavito Duran, Maria Elvira Pérez de De
Castra {Colambial: Raimunde Barros Charlin, Manuel

Valencia Astorga {(Chile!; Humberto Jiménez Torres
{Ecuador}; lgnacio Villasefior, Dora Rodriguez Romero
{Méxicol; Santiago Alberto Amarilla Vargas {(Paraguay);
Guillerme Fernandez-Carnejo Cortés, Mercedes Alayo
(Peruti); Néstor Cosentino, Germaine Barreto Amundarain,
Ricardo Duarte Vargas (Uruguay); Antonieta Arcaya
Smith (Venszuela); Ana Ramos de Pijuan {(Costa Rica).

Sacretario General: Jorge Luis Orddfiez Gémez.
Subsecretario: Jorge Cafiete Arce.

Secretaria: Gonzalo Valenzuela.

PRESIDENTE. Se abre la sesidn.

1. Aprobacién del orden del dia.

SE APRUEBA.
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Asuntos sntrados (ALADI/SEC/di 2.260).

Se da entrada a las notas y documentos que figuran en et
de la referencia, destacandose los sigulentes asuntos:

- Designacién de la Doctora #lvira Pérez de De Castro como
Representante Alterno de Coliombia ante la Asociacidn, a
guien se le da la bienvenidsa.

-~ Designacidén del Embajador Eduardo Cahbezas como Represen-
tante Permanente de ia Representacién del! Ecuador.

Oportunamente serad coordinada su incorporacidén al Comité.

- Aportes al presupuesto de la Asociacién por parte de
Brasil y de Urvguay por las sumas de US$ 883.786.23 y USs
131.491.00 respectivamente.

Con posterioridad a la publicacién del documento
ALADI/SEC/ di 2.260 se recibid la siguiente nota:

- Representacidn del Ecuador. Recomendaciones de ia reunién
de expertos gubernamentales sobre la libre circulacidn del
libro (ALADI/CR/di 225.9).

- Integracién de ia Representacién de Bolivia.

El Sefior Presidente informa haber recibido una nota del
Gobierno de Bolivia comunicando que ta Representacién
Permanente ante la ALADI sera la siguiente: Doctor Antonio
Mariaca, Ministroe Consejero, Encargado de Negocios a.i.;
el Licenciado Juan Carlos Terrazas, Primer Secretario; la
Arquitecto Rosario del Ria, Segunda Sgcretaria.

Consideracidn del acta correspondiente a la 438a, /Rev. 1
sesidén.

SE_APRUEBA.

Formalizacidn del Acuerde de alcance parcial para la
canformacidn del Mercade Comin del Libro Latinoamericano
suscrito entre Brasil y Uruguay.

Se destaca la suseripcidén de dicho Acuerdo cemo un hecho
significativo por la perspectiva de gue al mismo se adhieran
los demis paises y se convierta en regional; porque forma
parte de la iniciativa de crear el mercado comtn del conoci-
miento; y porque responde a principios de politica integra-
clionista en cuanto a que e! proceso no se agota simplemente
en desgravaciones arancelarizs ni comerciales al trascender
a una dimensidn cultural. Y ezte es una rmuestra muy concreta
de esa inquietud.
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Colombia expresa el intereas de su pals por vincularse a

una liberalizacion delt comercio det libro en América Latina
¥y &l énfasis a dar a Ia cultura con iniciativas concretas en
la bolsa de artistas plésticos.

Invitacidn al Excelentisimo Sefior Ministro de Relacicnes
Exteriores de |la Reptiblica Oriental del Uruguay, Doctor

Sergioc Abreu, por parte del Comité de Representantes.

La Presidencia anuncia la 1invitacidn hecha al Sefior
Ministro de Relaciones Extericres del Uruguay, quien se
expresd muy honrado y agradecido, a concurrir a una sesldn
el dia miércoles 27 de eneroc a las 9.45 horas.

Cronggrama y modal idades de trabajo emanadas de itas Resolu-

ciones 32 a 36 del Cansejo de Ministros (ALADI/SEC/dt 329).

La Secretarfa, en cumplimiento de lo acordado por el
Comité oportunamente, presenta a su consideracidn el
documento de referencia que contiene una relacién de los
mandatos formulados en la Séptima Reunidn del Consejo de
Ministros y se propone un calendario al cual puedan ajustar-~
ge las actividades del Comité vy de los paises miembres,
durante la gestién de 1993, con miras a la reunidn de los
Funcionarios Responsables de las Politicas HNaclonales de
Integracidn,

Recuerda los plazos establecidos en las Resoluciones por
los Ministros: al 15 de marzo de 1893 se debe formular un
programa de trabajecs relativos a los temas incluidos en la
Resolucidn 32 (VIIl}; al 31 de marzo se debe definir la
metodologia de trabajo para llevar adelante las negociacio-
nes en lo vinculado con el comercio de tos sectores de
servicliog; dos plazos de seiz meses para adoptar programas
referentes a las barreras no arancelarias y para gque los
paises terminen las negociaciones relativas a la trasposi-
cién de las preferencias negociadas a ia NALADISA.

El Comité ajustard las fechas sugeridas por Secretaria
de conformidad con la prioridad gue se dé a cada una de las
materias.

El tema continta en la agenda.

Propuestas de armonizacidn de los diferentes procesos de

integracién comercial (ALADI/CR/PR 1011,

El proyecto presentado estd orientado a cumplir la
exhortacidén de la VI Cumbre Presidencial del Grupo de Rio,
contenida en el incisoc 18. Por el proyecto de resolucidn se
solicita gue Secretaria presente una propuesta de armoniza-
cidn de los diferentes procesos de integracidn comerciai,
tendientes a converger hacia una zona de libre comercio
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unica para toda América, vy gque debera presentarse en los
primeros tres meses de 1883, sienda estudiada por el Comité
de Representantes de manera prioritaria en el desarrolio del
programa anual.

Al ser considerado dicho proyecto se plantean dudas de
tipo procesal, interpretAndose que la exhortacién presiden-
clal estd dirigida directamente a ios organismos multilate-
rales, y la via para que la ALAD! canalice ese encargo es a
través del Consejo de Ministros. Ademds, se sefiala que en
materia de convergencla la Asociaclién tiene un trahajo
especifico contenido en las resolucicnes detl Consejo y que
Su estudio prioritario estaria cambiando el cronograma de
tareas.

Por otra parte, se entiende que la ALADI debe asumir el
protagonismo y el espacio politico que le corresponde en el
tema. Y, mientras se aclaran ias duras y se formulan las
consultas, oficialmente se solicita a Secretaria que estudie
el tema, pues resulta interesante conocer cual seria su
posicidn desde el punte de vista técnico.

La Presidencia entiende que Secretari{a toma nota del
encargo y se abocard a su cometido,

La Representacién de la Argentina solicita posponer el
tema por siete dias a fin de que su posicién sea politica y
no solamente procesal; a la fecha no tiene instrucciones. En
el mismo sentido se pronuncia la Delegacidn del Brasil.

En atencidn al pedido realizado, se pasa a cuarto
intermedio hasta la préxima sesién para permitir que algunas
Delegaciones hagan las consultas del caso,

Sin perjuicio de ello, se procede a tratar los demas

puntos de la agenda.

Designacién de autoridades del Comité de Representantes para
el afio 19983,

Se informa que las autoridades del Comite para el afio
1993 corresponden a los Representantes Permanentes del
Ecuador, que lo presi{dira; Chile y Uruguay, que ocuparan las
Vicepresidencias, de acuerdeo a lo establecido en el articulo
6 de la Resolucidn 1 del Comité.

Orden de votacién nominal del Comité de Representantes para
el afio 1993 (Resolucidn i, articulo 20}.

De acuerdo al sorteo realizado de conformidad con el
articulo 20 del! Regiamento de! Comite aprobado por la
Resolucidn 1, el orden de votacién nominal para el afic 1993
es el siguiente: Paraguay, Uruguay, Peru, Colombia, México,
Venezuela, Argentina, Bolivia, Brasil, Chile y Ecuador.
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Otros asuntos.

Documentacidn v listado de materias z ger presentadas a la

reunidn del grupo ad-hoc para la svaluacidén del Tratado de
Montevideo 1980 vy gus mecanismos.

La Representacidén de México recuerda lo acordado
oportunamente en 2l sentido de que con la informacidn que
ha surglido de las sesiones en gue se tratd egte asunto ia
Secretaria prepararia la documentacicon pertinente. En tatl
sentidao, solicita a la Secretaria General que las carpetas
informativas pudieran estar lisias antes de la reunidn a
efectos de 2u distribucidn, assi como una relaclédn de temas
a los cuales ge va a referlr cada uno de los documentos de
la Secretaria General, elementos gue facilitaran la
elaboracién de la agenda del grupo ad-hoc.

Secretaria procederd en ese sentido, sin perjuicio de

gue mucha documentacidn ya ha alido presentada con ocasidn
de la reunién de Buenos Aires.

Designacidn de los Secretarios Adjuntos de la Asociacidn.

Se conviene en que, en base a los antecedentes exis-
tentes, se convoque al Comité de Representantes para el
dia miércoles 24 de febrero, a itas 9.45 horas, a efectos
de proceder a la designacidn oficial de los Subsecretarios
propuestos por el Secretario General Electo.

CUARTO INTERMEDIO

Reiniciada la sesidn se continta con la consideracién de

los puntos pendientes de decisidn:

Propuesta de armonizacién de los diferentes procesos de
integracidn comercial (ALADI/CR /PR 101).

En conocimiento de que algunos palses no estarian en
condiciones de acompafiar la propuesta original en su
actual redaccién, Uruguay presenta una alternativa que en
ssencia contiene 2] propésito principal de la anterior, no
obstante los cambios gue le introduce permitirian su
aceptacidn.

Los cambios son: en el articulo primero en lugar de
transcribir parte dei. punto 18 de la Declaracién de los
Presidentes, se solicita a Secretarfa un estudioc de
caracter técnica de acuerdo a dicha exhortacidn; y en el
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segundo, la ampliacidén del plazo que se le daba para su
presentacidn,

Con algunas observaciones, algunas meramente procesa-
les, que hacen al lenguaje juridico especificamente, que
debe hablarse de "la V] Cumbre Presidencial del Mecanismo
Permanente de Consulta y Concertacién Polltica"; y otras,
relativas al alcance de Io que se quiere decir con "...
estudic de caracter técnico sobre los procesos de integra-
cldn subregional y su eventual armonizacidn desde ta

optica global de la Asociacién ...", interpretandose que
se trata de "ios procesos de integracién subregionai® de
la ALADI -y no de los externos z la misma- se somete a

votacidn la referida propuesta.

Se registra unanimidad. En consecuencia, el Comité de
Representantes APRUEBA la siguiente

"RESOLUCION 165

El COMITE de REPRESENTANTES,

VISTO EIl punto 18 de la Declaracién de Buenos Aires
de la VI Cumbre Presidencial,

RESUELVE :

PRIMERO.- Solicitar a la Secretaria General la
preparacién de un estudio de caracter técnico sobre los
procesos de integracidn subregional y su eventual ar-
monizacidn desde la oOptica global de la Asociacidn, de
acuerdo a la exhortacidn efectuada por la VI Cumbre
Presidencial del Mecanismo Permanente de Consulta ¥
Concertacion Politica,

SEGUNDO.- El estudio de 1a Secretaria debera presen-
tarse al Comité de Representantes antes de la VIl Reunién
Cumbre Presidencial del Hecanismo Permanente de Consulta
y Concertacidén Politica.,"

Luego de aprobada la Resolucidn, la Representacién de
la Argentina -bajo instrucciones aclara, y plde que
conste- puntualiza que seria interesante que en dicho
estudio se tomaran en cuenta indicadores como una evolu-
cién del producto bruto interno y el producto bruto
interno por habitante, en funcidédn del comercio exterior,
el nivel de inflacidn, las reservas Internacionales, la
deuda externa, la poblacidn y los principales indicadores
socio-econémicos; seria interesante conccer el destino de
las exportaciones de cada uno de los paises miembros con
respecto a distintos wercados y come funcionan lasg agrupa-
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ciones subregionalies en el periodo B0D-92; que se tenga en
cuenta el crecimiento de! comerclio internaclonal de cads
uno de los paises y su relacidédn con el crecimiente del
comercio global en el mundo; que se explore ia posibilidad
de tener en claro el nivel de exportaciones e importacio-
nes en laos paises miembros de 1a ALADI en el periodo 80-
82, con una desagragacidn por rubros; es importante gue
hable del tema inversiones y el arigen de las mismazs en la
regidén y si es posible una discriminacién de la recepcidén

de las inversiones por los pafises que la integran; v,
ademads, globalizando la informacidn, seria Gtil analizar

los productos que exportan los Estadeos Unidos y Canada y
que son competitivos con las exportaciones de los paises
de la regidn,

8. Cronograma y modalidades de trabajo emanadas de las Resolu-
ciones 32 a 36 del Consejo de Ministros {ALADI/SEC/dt 329)

- A solicitud de la Representacidii de Cclombkia, la delibera-
clédn sobre este punto se incorpora textualmente a esta
Acta,

PRESIDENTE. El deocumento dt 329 que contiene el
cronograma y modalidades de trabajo emanadas de las
Resoluciones 32 a 36 del Conse)o de Minigtros estad en
poder de los sefores Representantes desde hace aproximada-
mente diaz dias.

En consideracidn.

Representacion del ECUADOR {(Humberto Jiménezl)., Sefior
Presidente: la Representacidn del Ecuador, en considera-
cién a dos factores fundamentales, cual es el tiempo que
varias de las propuestas de la 3ecretaria en algunos temas
han estado conocimiento de los paises y, fundamentalmente,
en segundo lugar, la necesidad de identificar mecanismos
de negociaclidén que garanticen un resultado mis eflcaz, =se
permitse formular la siguiente propuesta para el tratamien-
to de los temas contenidos en la agenda.

Se considera que a los efectos de su tratamiento, los
mandatos contenidos en las Resolucicnes 32 a 36 del
Consejo de Ministros de 1a ALADI podrian ser agrupados
bajo grandes lineas temadticas. Asi{, en primer lugar, las
materias comerciales y aduaneras, dentro de las cuales se
incluirian, por ejemplo, las pricticas desleales de
comercio, 1Incentivos a las exportaciones, valoracicén
aduanera, transito aduanero, normas técnlcas, régimen de
origen y barreras no arancelarias. Otro segundo grupo
serfa los temas relacionados con el transporte. Un tercer
grupo, los temas relaclonados con los servicios. Un cuarto
grupo, lo relativeo al sistema de informacidn. ¥ un quinto
grupo, cque me permitiré detallar al final,
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Los dos primeros grupos, esto es, el ceonjunto de
materias comerciales y aduaneras podria, en un plazo
inmediato, ser analizadas y abordadas a través de ruedas
de negociacidn, convocadas para analizar y resolver sobre
el cenjunto de temas especifices que cada agrupacion
temdtica contiene,

Ecta propuesta se l1a hace fundamentalmente teniendo en
cuenta que la Secretaria ya ha presentado con mucha
anticipacidn las propuestas sobre lasz materias contenidas
en los aspectos comerciales y aduaneros y estian en conocl-
miento de los paises. Entonces, se requiere una resolucidn
mas o menos Inmediata sobre &l conjunto de esos temas. A
traves de lag ruedas de negociaciones se podrian resolver
aspectos pendlientes sobre %todas esas materlas. Las ruedas
de negocliacloens serian para conocer y resolver, enten-
diéndose por “resolver® la sguscripcidn finat o no de las
propuestas de la Secretaria.

En lo relacionado al tema de serviclios, se considera
que inmediatamente después de que !a Secretaria tenga
listas sus propuestas y documentes técnicos, sea conveocada
una reunion técnica de los organismos regionales gque
tratan y han tratado servicios. Es decir, que los estudios
técnicos de 1a Secretaria sean analizados conjuntamente
con el SELA, la CEPAL, la JUNAC, MERCOSUR y podria ser
también con algun otro organismo que haya incursiomnado en
la temitica de servicios. Luegec de esta reuniédn técniea,
y de las conclusiones a que se arribe, la Secretaria
presentaria la propuesta respectiva sobre la materia
gservicios, propuesta que para lograr una pronta solucidn
y una culminacion exitosa en esta materia, también podria
ser abordada a2 través de una rueda de negociacién.

En la relacionado con el sigtema de Informaciaén, lsa
Representacidén Permanente del Ecuador ante la ALADI
considera que merece consideracién particular debido a que
consta ya por dos ocasiones, como mandato particular del
Consajo de Ministraos de ALADI.

Finalmente, se considera que los temas juridicos, de
medio ambiente, culturales, ciencia y tecnologla, coopera-
clén y coordinaclén con la institucionalidad regional,
participacién de agentes en el proceso de integracidn,
deber{an ser abordados en el &mbito exclusivo del Comité
de Representantes y conforme a las fechas que se fijen.

PRESIDENTE. La Secretaria tomé nota de sus plantea-
mientos,

Representacidén del BRASIL (José Jerdnimo Moscardoe de
Souzal. Sefior Presidente: nosotros tenemos una sugerencia
a hacer de modificacién de plazos.

Para ahorrar el tiempo del Comité, quizas yo podria
presentar formalmente una propuesta alternativa, que son
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pequefias modificaciones en cuanto al periodo de tratamien-
to, el mes de tratamiente de los asuntos. Ye podria
despueés pasar a la Secretaria una propuesta completa, con
las modificaciones sugeridas por Brasil.

PRESIDENTE. Se refiere simplemente a plazos.

Representacidn del BRASIL (José Jerdnimo Moscardo de
Souzal. A plazos, si.

Representacidén de CHILE {(Manuel Valencia Astorgal,
Nosotros consideramos gque el dt 329 es un decumento muy
bien logrado; felicitamos a la Secretari{a por su elabora-

cidn, Podemos a veces tener algunas apreciaciones distin-
tas de los plazes; nos gustaria ver 1o gque 13 Representa-

cidn del Brasil presente sobre el particular antes de
pronunciarnos.

Solamente tenemog una obdgervacidn de caradcter wmuy
puntual en un tema que si hien es importante, es uno mas
de losg muchos que gse tratan. Es en la pagina 5 la coordi-
nacldn de aceclones en materia de captacidn de cocoperacldn
técnica.

A nosotros nos parece gque dada la situacidn de escasez
de recursos presupuestarios que tiene la Asoclacidn para
el desarrollo de todas sus actividades, lo= recursos que
se puedan captar en materia de cooperacidn técnica son
fundamentales; ¥ nos parece que la simple propussta de una
reunién de organismos regionales para una coaordinacidn
interinstitucional, no seria una accldn suficiente. Creo
que tenemos que ser bastante mas agresivoz en materia de
cooperacidn técnlca sl queremos contar con esos recursos.

El tener una reunidn con distintos organismos, algunos
que pueden proveer recursos y la mayoria, que son deman-
dantes de recursos, al fgual que la Asociacldn, no nos
parece que sea el mecanigsmo mas idéneo para resolver este
tema. Sabemos que !a reunidn esta programada; posibiemente
las instituciones estAn invitadas, pero nos gustaria ver
ahi alguna propuesta adicional que indicara cfmo se pueden
realmente obtener esos recursoa. Esa es la dnica observa-
cidn que nos merece el documento, fuera del aspecto de
plazos, gue nos reservamos para ver en Ia propuesgta
brasilefia,

Representacidn de VENEZUELA {Antcnieta Arcaya Smith},
Primero gque todo, quisiera agradecer a la Secretaria por
el trabajo efectuado en este documento 329, donde ademas
de establecer un crenograma para las actividades, nos da
un panorama claro de la gituacién en la cual se encuentra
cada uno de los temas por parte de la Secretaria.

Mi intervencidn en este momento va a ser espezifica-
mente en relacién al Aarea de cultura, en la gue nosotros
tenemos una inquietud. Leyendo agqui los temas en el area

T har!
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de cultura, yo quisiera preguntarlie algo a la Secretaria.
Hay un acuerdo, que todos sabemos, que es el acuerdo de
intercambio de bienes culturales. Este Acuerdo, que se
encuentra en analisis por parte de la Secretaria, se hablia
ohaervado en algiun grupo de trabajlo la posiblllidad de ver
51 se podia transformar en un acuerdo marco. Dicho acuerdo
marco entances contendria una serie de anexos sobre
materias especificas, para 1r agrandande un pococ los
aspectos que pudieran ser objeto de este Acuerde ya que,
como todos sabemos, ha sido firmado por todos ios palses
miembros de la Asociacidn y, si no me equivoceo, curenta
también con el firma de! Gobiernc de Cuba.

Entonces, yo quidgiera saker bajo gqué tema o qu&é punto,
que no lo veo contemplade aquil, se va a seguir con el
analisis de ese tema tan importante, podria abrir el campo
a otros aspectos del Area cultural,

Si mal no recuerdo, aparte de que inicialmente,
contemplaba la idea de la libre circulacién del llibro,
donde ya Brasil y Uruguay firmaron un acuerdo sobre ese
particular, también incluirla otros aspectos, como ser ia
cooperacidén clnematografica y otros relacionados con el
mundo cul turai.

Entonces, la idea era transformar esc en un acuerdo-
marco de manera que si algunos palses no querfan formar
parte de ciertas materlas comprendidas por dicho acuerdo,
no interfiriera con el acterdo en gi.

A mi Representacidn le parece sumamente importante
este campo del1 Area cultural, porque abre un poco maa el
espectro de actividades de |a ALADI. Y consulto a la
Secretarfia en qué parte se va a segulr analizando este
tema.

PRESIDENTE. Sefiora Representante: en este momento le
ests llegando el addendum, gue receponde a sus inquietudes.

Representacion de VENEZUELA (Antonieta Arcaya Smith}.
Me adelanteé.

Representacién de COLOMBIA (Jorge Enrique Garavito
Duran). Sefior Presidente: en primer lugar, yo querlia
destacar la propuesta que hace la Representacidén del
Ecuador y la que hace la Representacidén de Venezuela, gue
son dogs temas de la mayor impertancila.

Creo que la idea de que s defina mas que todo una
metodologia de trabajo es mucho més importante que la de
definir solamente los plazos en 1os que se haria la
negociacidn. Yo creo qgue la metodologla de trabajo impli-
caria que pudiéramos de alguna manera entender de qué
manera vamog a sacar adelante este tipo de propuestas y de
ideas, que ya estan y han side consideradas por los palses.
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Me parece que retemando 1a declaracién centenida en
las Resoluciones 32 y 34 de que hay una voluntad politica
de parte de los Gobiernos para que se logren estas nego-
ciaciones, si{ es muy importante que hubiera una propuesta
de la Secretaria sobre la metodologia mé&s adecuada, y que
el Comité se pronunciara en lz prdxima reunidén sobre la
prepuesta de Ecuador, en cuanto a que ellos proponen una
ronda de negociaciones. Podria ser, de acuerdo con lo gue
sucede en los diversos foros gque tratan del comercio
exterior, que se acuerden realmente dos rondas de negocla-
cliones en el curso del afo, y esas doe rondas de negocia-
ciones nos permitan decir: “"Buena; scbre un tema especifi-
co ho se pude avanzar y simplemente se abandona ese tema’,
porque aqui no se trata de que tengamos que sallr con
resultados positivogs en todos y cada uno de estos temas
sino, precisamente, que hayan sido anallzados y que
sclamente se trabaje en aguéllos en log que realmente hay

un interés colectivo de trabajar, ya que todos sabemos que
existe la posibilidad de avanzar en Ilos Qgus no haya

unanimidad, scbre la base de acuerdos de alcance parclal.

Con relacién a la propuesia de Venezueia, me parece
que hay una pegquefia duda o falta claridad en cuanto al
contenido, la glgnificacién, el alcance y el desarrollo
del acuerdo gque exl«te en este momento de libre circula-
ciédn de blenes culturales. En realidad, ese es un acuerdo
que para la Representacidn de Colombia, y la interpreta-
cién que hay en Colombia, cubriria todo el! tema cultural
y permitiria que se pudiera realmente, con Inlciativas
propias de los paises, entrar & trabajar ya sobre la base
de este Acuerdo, porque es un acuerdo que 1o consideramos
un acuerdo-marce. Y lag declaraciones de log palses,
cuando fue suscrito, se hicieron en ese sentido. De tal
manera que nogotros gquisiéramos una precisidn de qué es lo
que se puede hacer con ese acuerdo, y realmente cull ez el
limite a donde se puede llegar, sin necesidad de nuevas
negociaciones. Porgue hay una clerta impresidn de que
existe sobre estos temas una especie de repeticién; y, en
el campo cultura, hay muchos antecedentes de grandes
declaraciones y pocas realizaciones.

Nosotros quisiéramos que se llevaran hasta las dltimas
consecuencias las posibilidades de lo que ya esta negocla-
do, y no propongamos mas nuevas negociaclones y nuevos
acuerdes si no logramos realmente darle el cantenido
cancreto, a lo que significa el primer Acuerdo de caracter
realmente regional en la Asoclacidn. Yo pienso gue en ese
campo tenemos que producir resultados concretos para no
perder credibilidad. Y, de todas maneras, le damo=s la gran
importancia al Area cultural, como 1o decia hoy el sefior
Ministro de Relaciones Exteriores del Uruguay, porgque no
creemos que se pueda hacer integraclén sin que haya un
relacionamiente cultural gque vincule al hombre latino-
americanc. En eso, y le voy a devolver un poco las amables
palabras al Embajador del Brasil, estuve viende una
intervenclén gue €1 hizo el sabado en la television, vy
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realmente fue muy {mportante y destacada la intervencidén
que &1 tuva, precisamente significande el papel que puede
cumplir una entidad como la ALAD! en este campo cultural
y, sobre tedo, el gran contenida filosdéfice que represgsenta
tener una verdadera dimensidn cultural en América, como
una especie de mantenimiente de la identidad latino-
americana. Yo creo que en ese tema tenemos que segulr
trabajando ¥ no pensar gue todo estd por hacer, porgue no
podemos comenzar cada vez de cera, sino que realmente me
gustaria ver en la propuesta de trabajeo de ia Secretaria
ideas suficientemente innovadoras y ambicicsas, para no
valver a comenzar de la parte puramente de definiclon de
un acuerdo porque, en realldad, lo que falta ez darle
contenido al que yva existe ¥ que ha sido suscrito por los
paises.

SECRETARID GENERAL. La Secretaria ha venido tomando
nota de las valiosas inhtervenciones en torno a este tema,
¥y no vemos mayeres dificultades en casi todas estas
observaciones que se han hecho. La uUnica que me trae a mi
alguna precocupacidn es la apreciacidn que hizo el distin-
guido Representante del Ecuvador, El Representante del
Ecuador ha propuesto gue se haga un reagrupacimiento
diferente de las materias; y sobre esto es muy importante
gue los sefiores Embajadores sepan que 21 ese e3 el consen-
so, pues entonces procederemos a ese reagrupamiento, pero
que se tenga conciencia de eso,

La manera de reagrupar las materias ha estado estable-
cida desde la reunidn del Consejo de Ministros en Cartage-
na; se hlzo en los trabajos del Comité de Representantes
durante todo el afo pagsado cuando se establecieron las
tareas prioritarias de la Asociacidn para el préximo
bienio, etcetera. De tal manera que aqui, de acuerdo con
lo que estd proponiendo el distinguide Representante del
Ecuador wvames a hacer un reagrupamniento distinte. Es
importante que haya una claridad a este respecto.

También en cuanto a las observaclones que hizo el
distinguido Representante del Ecuador, me parece metodold-
glcamente muy importante algo que &1 propuso, y es prever
una rueda de negociaciones, una especie de gran rueda de
negociaciones como conclusidén especialmente del aspecto
que &1 define como "temas juridicos”™ en el punto cuarto;
log de medic ambiente, culturalesz, clencia y tecnologia,
cooperacion y coordinacidn con la institucionalidd regio-
nal, participacién de agentes en el proceso de integra-
cidn, etcétera.

Aqui es muy importante tener enh cuenta que en cada
caso particular la Asociacidn, la Secretaria, ha venlido
trabajando con los organismos pertinentes,en las reuniones
pertinentes. En el tema cultural ustedes saben que parti-
cipamos como Ssecretaria de la Reuniédn de Ministrog de
Cultura; en la de Ministros de Transporte somos también
Secretaria; también somos practicamente la Secretaria de
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COTASUR, que es el ente latinoamericano encargadec de}l
turismo. Es decir, siempre hemos estado llevando a cabo
estos trabalos cenjuntamente con otros organismos. De tal
manera que lo que esta proponlendo el distintuido Repre~
sentante del Ecuador de que, antes que se haga una pro-
puesta definitiva, se retina a todos esos entes, Yo creo
que vuelve un poco engorrosa la negociacién. Es que de
hecho ya hemos estado funcionande con elios. El resto de
las observaciones que ge han hecho scn bastantes asimila-
bles al documentoc que tenemos acdA y a los trabajos que
tenemos que ir presentando.

Representacidn de la ARGENTINA {Arturo Hotton Risler:.
Queremos hacer tres ochservaciones al documento que hemos

eatado examinando cuidadogamente e&n la Delegacidn, el dt
329.

La primera es un agradecimiento por el papel; no es
facil, y entendemos que el esfuerzo qe ha hechc la Secre-
taria de presentarnos esa serie de reuniones, y como lo
ha hecho, es altamente satisfactoria. Azl que gqueremos en
tal sentido agradecer el papel de trabajo que hemos estado
examinando con suma responsabilidad.

La segunda observacidn es una observacidn metodolégi-
ca, y tiene que ver con el planteo muy fundado que hiciera
el distinguldo Representante del Ecuador, y que a nosotros
nos proveca una duda, y tal vez reflejada paor el Secreta-
rio General en su previa intervencidn, en el sentido de
que la reclagsificacidn temética en funcldén de eventuales
negociaciones va a ser de por si una negocliacién. Y, en
tal sentido, tememos que nos enfrasquemos en una larga
discusidén sobre reagrupamientos temdticos que, como fue
dicho -y solamente recojo las palabras del Secretarioe
General-, vienen de vieja data y tienen fundamento Insti-
tuclional, juridice y politico en las decisiones gque fueran
tomadas por nuestros Ministros de Relaclones Exteriores y
dentro de la Casa por los sefiores Representantes en el
Comité cuando hicieron una priorizacidén tematica para el
bienio, gque entendemos que estiA respetada en el papel. Sin
duda, se puede mejorar; estarfamos en condiciones de
acompafiar toda mejora, pero nos parece necesario hacer la
gaalvaguarda de que no quisiéramos entrar en un proceso
negociador de las eventuales negociacliones a futuro,
reclasificando tematicamente leos temas que tenemcs en
examen.

La tercera observacidn eg una chservacidn puntual.
Vamog a esperar la propuesta que nos va a plantear la
distinguida Representacidn del Brasil, pero quisiéramos,
por nosotroe, hacer las siguientes observaclones; y estoy
en el documento.

Cuando se habla de incentives a las exportaciones,
frante a la fecha propuesta mi Delegacidn preferiria el
mes de abril. En el punto de normas sobre materia aduane-
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ra, valoracién aduanera, mas precisamente, tenemos algunos
problemas internos, y nuestra Delegacidn preferliria que en
lugar de lo propuesto se hablase de mayo del 83. A rigor,
el tema de mayo, vinculado con la aduana, tilene la si-
guliente connotacién por parte de nuestra Delegacidn; no se
si ustedes la compartirdn, pero nos gustaria que mayo
fuera el mes de los aduaneros. Como tienen que venir para
varias cosas, si podemos concentrar en el mes de mayo
todas las cuestlones aduaneras c¢omo valoracion, como
transito aduvanero, esto nos ayudaria. Los expertos en
mayo, es la opinidn que me hizo llegar mi Gobierno.

No tenemos otros inconvenientes en la paglna siguien-
te, sailvo una. En el régimen de origen, ustedes saben que
estamos trabajando sobre el particular con una propuesta
que nos ha presentado la Secretaria y, al mismo tlempo,
cocn un sistema gque se ha denominado de sanciones a la
falsedad en los certificados de origen dentro del MERCO-
SUR. Alll necesitamog una compatibilizacidn en tiempo. Say
muy explicito ¥y transparente sobre el particular. Por eso
nos gustaria mAs ver el mes de mmayo para habler sobre el
regimen de ecrigen.

En clausulas de salvaguardia el mes de junic. Y nos
parece gque antes de habler de origen y de salvaguardis,
como no tilenen demasiado sentido s!{ no hay una norma
coactiva, estoc es, un mecanismo de soluclén de diferencia,
ecstd un poco condicionado a lo que podamos avanzar en
materia de solucién de diferencias. Pero, en principio,
nosotros nos pronunclariamos por el mes de junio.

El transito de personas es un tema que estid a estudio
desde hace un buen tiempo pero gque tiene unas implicancias
que no hace falta sgefialar agui. De tal suerte que nos
gustaria verlo recién para el segundo semestre.

No tenemos ninguna observaciédn en la pagina tercera,
donde setiembre nos parece bien, noviembre nos parece
bien. Peroc en el transporte maritimos nosotros requeriria-
mos un poco mig de tiempo. Por eso nos inclinariamos por
el mes de junio. Es muy aburrido esto, senor Preslidente,
pero tengo que hacerlo para dejar mi posiecidn, porque en
todo lo demas estamos de acuerdo.

Finalmente, en la pagina sexta, cuando hablamogs del
régimen regional de comerclo de serviclos, que aqul se
habla de un ai do-marco para presentarlo a fines de
febrero, es decir, dentro de un mes, nos parece gque
tendriamos que pensar con alguna propledad en el mes de
abril. ¥ asl, corriendo la cuestidn, cuando hablamas de la
metodologia para desarrollar negoclaciones en el comerico
en los diversos sectores, en el mes de marzo; marzo y
abril nos ocupariamos de servicios.

Sefior Presidente, no tenemos demasiados inconvenlientes
para acompafiar la propuesta de la Secretaria en todo lo
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demas, y relteramos, es un documente valioso que agradece-
mos. Nos pauta en el tiempo. Las fechas estan un poco
juntas, sl ustedes ven la ultima pagina, hasta junio;
después hay un tiempo libre. Pero estas observaciones que
he hecho c¢reo que pueden ayudar a mi Delegacidn a acompa-
fiar in totum este papel. De todas maneras, vamos a esperar
la propuesta de Brasil, por cortesia y porgue es lo que
corresponde.

Representacién de MEXICO (Ignacio Villagefor}. Quisie-
ra, en primer término, felicitar a la Secretaria por este
documento que nos presenta. Yo creo que es un esfuerzo
plausible desde todo punto de vista.

M{ Delegaclén esperaria tener un cronograma mas
definido para poderse pronunciar sobre las propuestas en
cuando a fechas para las diferentes reunicnes.

S{ nos parece, en loc que hace a los documentos que la
Secretaria tiene previsto ofrecer al Comité, gue podrian
mantenerse estas fechas, sobre todo porgue eso nos permi-
tiri{a ganar tiempo suficiente para estudiarlos, enviarlos
a nuestras Canciltlerias y que se analicen come coarrespon-
de. Pero 1o relacionado ¢en las fechasg de las reuniones no
sera sino hasta que la Secretaria nos presente, recogiendo

las distintas referencias y planteamienteos, un cronograma
sobre el cual nos pronunciariamos en su oportunidad.

Quisiera, por otra parte, referirme al planteamlento
gque ha hecho ta Representacidn de Venezuela y el comenta-
rio del Representante de Colombla respecto de un area
crucial, como es el de la cultura. Creo que el gefior
Secretario fue muy explicito cuando recordéd que la Secre-
taria General de la ALADI ha participado en las diferentes
reuniones de los Ministros y responsables de las politicas
culturales de América Latina, que han sido varias. Simple-
mente yo sefalaria la importancia de que se recejan todos
los antecedentes. Sabemos que la Secretaria General ha
cumplido un papel muy Gtil en este procesc. Por eso seria
muy conveniente poder tener completo el marco de referen-
cia a partir de una serie de antecedentes que son muy
impaortantes.

Como sabemos, las reuniones de log Ministros y respon-
sables de politicas culturales han sido muy fructiferas.
Hay una serie de antecedentes: la reunion de México, la
reunién de Caracas, las reuniones subsecuentes y han
arrojado un fruto muy sustancioso, que nos gustaria ver
reflejado precisamente en el esfuerzo que haga la Secreta-
ria Genera! de la ALAD! para encuadrar el examen y la
discusison del tema y, desde luego, proponer las diferentes
acciones.

Representacién de VENEZUELA (Antonieta Arcaya Smith).
Justamente, ahora el Embajador de México se me adelantd un
poco, scobre la posibilidad de tener log antecedentes
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correctos. En ese sentido, aqui, en el adenddum repartido
per la Secretaria, cuando habla del proyecto de protocolo
modificatorio, simplemente quiero recordar a la Mesa vy
recordar a los Representatnes, y la Secretaria me puede
ayudar un pocec en precisar la fecha, que como Venezuela
fue el pals sede de la Reunién de Ministros de Cultura en

el afio 1990, le gquedd el mandato de proponer a la Secreta-
ria un protocolo modificaterio para la libre circulacion
del libro. Entonces, aparte de la propuesta formal de la

Representacién del Ecuador, a finales de 1881 1a Represen-
tacién de Venezuela, a través de la Secretaria General,
propuso a todas las Representaciones reunirse para anati-
zar un protocolo modificatorio. No quise entrar en deta-
lles en mi intervencién anterior, porque se empezd a
analizar la posibilidad de ver primero un acuerdo-marco
para proceder sobre ese tema.

PRESIDENTE. La Secretaria General gqulere hacer una
aclaracién sobre lo planteado por Venezuela.

SUBSECRETARIO (Jorge A. Cafiete Arcel. Yo quisiera
solamente explicar que en e! adenddum, per una omisidén no
se menciond que la Representaclén de Venezuelsa ha presen-
tado formalmente el planteamiento conforme a lo que se
habia acordado en la reunién de Caracas. Solamente por un
error de dactilografia, pero en el borrador esta expresa-
mente indicado que Venezuela ha planteado formal y ofi-
cialmente el tema, ademas de Ecuador, para complementarlo.

SECRETARIQ GENERAL. Sefior Presidente, aprovechando que
estamos en el uso de la palabra, y atendlendo al distin-
guido Embajador de México, la Secretaria ha pregentado
amplia informacidn, muy completa, sobre todas estas
reuniocnes de Ministros de Cultura y las concluslones mas
importantes, como ésta que acaba de menclonar la Represen-
tante de Venezuela y el doctor Cabete. Es una informacldn,
evidentemente, muy valiosa, ¥y con ella cuentan ya ftodas
las Representaciones. Sin embargo, la Secretaria no tiene
ningun inconveniente en wvolver a repetir todos esos
documentcos para ustedes.

PRESIDENTE. Bien. Continuariamosg en otra sesidn con el
tratamiento del tema. La Secretaria ha tomado nota y va a
espersar el papel de Brasil para adaptar las fechas, porque
no sacamos nada con continuar mientras no tengamos un
corrigendum, como dicen, del cronograma, y con la reagru-
pacidn sugerida por e! Ecuador.

Representaciodn de COLOMBIA (Jorge Enrique Garavito
Duran). Yo simplemente queria pedir como una cuestion de
orden, que si fuera posible en este caso tuviéramos un
extracto de este punto completo; que se pudiera tener lo
antes pasible de la reunién de hoy 2l acta para remitirla
a los paises.
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PRES IDENTE. Consulto a la Secretaria General sl es
posible la peticién de Colombia.

- Dialogados.
La Secretaria General quiere hacer una aclaracion.

SECRETARIA (Gonzalo Valenzuelal. En realidad, es para
consultar a 1a Representacién del Ecuador sobre su docume-
nto, porque aci se ha cuestionado o =e han planteado
dificultades para reagrupar los temas tal cual como lo
ptantea !a Representacion del Ecuador. No cbstante, yo
entiendo que el planteamlento del Ecuador simplemente era
para definir la metodologia de trabajo para cada tema. O
sea que si nosotros tomamos el enfecque de la Representa-
cién del Ecuador en la parte metodolégica sin tomar en
cuenta la parte de reagrupamiento de los temas, creo gue
podriamos atender a la inguietud de Ecuador y no estar en
contra de lo gque plantea el zefior Secretario General y la
Representacidén de la Argentina; creo gue no era la inten-
cion de Ecuador el reagrupamiento de los temas sino que
eran temas que ge iban a tratar metodolédglcamente de una
misma forma, y por eso los reagrupd. Pero no estoy seguro
si esa interpretacidén es la cerrecta.

Representacldn del ECUADOR {Humberto Jiménez}. Nuestra
propuesta esta circunscripta basicamente a sefialar una
metodologia para abordar los temas. Hay temas que han
estado ya aqui largo tiempo, propuestas que la Secretaria

ya ha presentado hace largo tiempo. Todo este conjunto de
temas que ya han sido tratados aqui en el Comité de

Repregsentantes y epbre los que todavia no existe una
respuesta de los paises, ia Representacldn del Ecuador
considera deben unirase, abordarse en una rueda de negoclia-
ci6én para que todos esos temas que ya tienen un largo
tiempo en el Comiteé, sean regueltos de una vez. Entonces,
s los paises tienen la disposicidén politica de hacer
suyos esos proyectos a traves de acuerdos, bien; si los
paises no tienen la voluntad, pues bien, quedan ahi{, pero
ya hay una manifestacién, la decisidn de los palses sobre
esos temas. No proponemos ninguna reagrupacidn sinoe una
metodologia.

PRESIDENTE. Esta claro entonces.

SECRETARIO GENERAL. Este documento no lo vamos a
reagrupar.

PRESIDENTE. No se reagrupa, slno que se congidera como
criterio de metodologila.

SECRETARIA (Anza Maria Solares). Una ultima aclaracidn,
sefior Fresidente.

Respecto a la observacion del sefor Representante de
Chile, el documento esta estableciendo las negoclaciones
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que tendrian el Ceomité y los paises. Y, en materia de
captaclén de recursos de cooperacidn técnica, nosotros
solamente estamos haclendo referencia a tag coordinaciones
institucicnales que 1a Secretaria haria, obedeciendo un
poco el mandato de la Resolucitn de! Consejo de Ministros
de Buenos Aires.

Se entiende que en materia de captacidn de recursos de
cooperacidn técnica la Secretaria General tiene un trabajo
permanente en la bisqueda de diversas fuentes de financia-
miente para los programas gue establezca la Asoclacidn. @
gsea, reltero simplemente: acd se estd menclonande alguna
reunidn interinstitucional gque tendria como objeto el
coordinar acciones reglonales, de tal manera gue la
captacidn de recursos de coaoperacldn técnleca, =zabre toedo
de la Comunidad Econdmica Europea, que fue la principal
motivacidén nuestra para plantear esta reunidn, fuera
coordinada y no superpuesta entre los organismos regiona-
les. Esa es la coordinacidn que en esta materia hariamos
con organismos de la regidn. Y también en este punto
hablamas de una coordinacidn instituclonal diferente a la
materia de captaclédn de recursos técnicog, eon otra
reunién gue realizariamos con organismos que se dedican a
la cooperacidn y a la Integracidn en la regién,

PRESIDENTE. Bien.

Se levanta la seslién.





